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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN 
[Nru. 265] 

NOMINA TA' AĠENT PRIM 
IMĦALLEF 

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta' 
kulħadd illi bis-saħħa tad-disposizzjoni­
jiet ta' l-artiklu 99 (l) tal-Kostituzzjoni 
ta' Malta, l-Eċċellenza Tiegħu !-Gverna­
tur-Ġenerali, fuq il-parir ta' l-Aġent 
Prim Ministru innomina lill-Onor. is-Sur 
Imħallef M. Caruana Curran, LL.D., 
B.A., biex jagħmel id-doveri ta' Prim 
Imħallef mit-23 ta' April, 1974, sakemm 
l-Unur Tiegħu l-Prim 1mħa1lef jerġa' jid­
ħol għad-doveri tal-kariga tiegħu. 

It-23 ta' April, 1974. 

[Nru. 266] 

TAL·MAESTA' 

tas-setgħat mogħtija 
bl-artikolu 11 tal-Kodiċi ta' Organiz­
zazzjoni u Proċedura ċivili (Kapitlu 
15) u bl-artikolu 513 tal-Kodiċi Krimi­
nali (Kapitlu 12), l-Eċċellenza Tiegħu 
l-Gvernatur-Generali ordna illi mit-23 
ta' April, 1974, sakemm l-Unur Tiegħu 
l-Prim Imħallef jerġa' jidħol għad­
dmirijiet tal-kariga tiegħu, se jsiru 
l-arranġamenti li ġejjin: -

GOVERNMENT NOTICES 
[No. 265] 

APPOINTMENT OF ACTING CHIEF 
JUSTICE 

IT is notified for general information 
that as empowered by the provisions of 
section 99 (l) of the Constitution of 
Malta, His Excellency the Governor-Ge­
neral, acting on the advice of the Acting 
Prime Minister has designated the Hon. 
Mr Justice M. Caruana Curran, LL.D., 
B.A., to perform the functions of Chief 
Justice from the 23rd April, 1974, until 
His Honour the Chief Justice resumes 
the functions of his office. 

23rd April, 1974. 

[No. 266] 

DUTIES OF HER MAJESTY'S 
JUDGES 

IN exercise of the powers conferred 
by section 11 of the Code of Organiza­
tion and Civil Procedure (Chapter 15) 
and by section 513 of the Criminal Code 
(Chapter 12), His Excellency the Go­
vernor-General has directed that from 
23rd April, 1974 until His Honour tħe 
Chief Justice resumes the functions of 
his office, the following arrangements be 
rnade:-
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QORTI TA' L-APPELL TAL-MAESTA' 

TAGĦHA 

L-Onorevoli s-Sur Imħallef G. 0. 
Refalo, LL.D., minbarra d-dmirijiet 
diġà assenjati lilu bin-Notifikazzjoni 
tal-Gvern Nru. 735 tat-12 ta' Ottubru, 
1973, joqgħod ukoll fil-Qorti ta' 
l-Appell tal-Maestà Tagħha ma' l-Unur 
Tiegħu l-Aġent Prim Imħallef u Pre­
sident ta' dik il-Qorti, u ma' l-Onorevoli 
s-Sur Imħallef V. R. Sammut, B.A., 
LL.D. 

L-Unur Tiegħu l-Aġent Prim Imħal­
lef u President ta' dik il-Qorti joqgħod 
f'dik il-Qorti għas-smiegħ ta' appelli 
minn deċiżjonijiet tal-Qorti tal-Maġis­

trati tal-Pulizija Ġudizzjarja għall­

Gżira ta' Malta fil-ġurisdizzjoni ċivili 

tagħha. 

QORTI TA' L-APPELL KRIMINALI 

T AL-MAESTA' TAGĦHA 

L-Onorevoli s-Sur Imħallef G. 0. 
Refalo, LL.D., minbarra d-dmirijiet 
assenjati b'din lilu u dawk diġà assen­
jati lilu bin-Notifikazzjoni tal-Gvern 
Nru. 735 tat-12 ta' Ottubru, 1973, joq­
għod ukoll fil-Qorti ta' l-Appell Krimi­
nali tal~Maestà Tagħha ma' l-Unur Tie­
għu l-Aġent Prim Imħallef u President 
ta' dik il-Qorti, u ma' l-Onorevoli s-Sur 
Imħallef V.R. Sammut, B.A., LL.D. 

L-Unur Tiegħu l-Aġent Prim Imħal­
lef u Pres·ident ta' dik il-Qorti jkompli 
joqgħod f'dik il-Qorti għas-smiegħ ta' 
appelli minn deċiżjonijiet tal-Qrati tal­
Maġistrati tal-Pulizija Ġudizzjarja fil­
ġurisdizzj·oni kriminali tagħhom. 

It-23 ta' April, 1974. 

l Gazzeua ta1-Gvern ta' Malra 

HER MAJESTY'S COURT OF APPEAL 

The Honourable Mr Justice G. 0. Re­
falo, LL.D. will, in addition to the 
duties already assigned to him by Go­
vernment Notice No. 735 of 12th Octo­
ber, 1973, also sit in Her Majesty's 
Court of Appeal with His Honour the 
Acting Chief J ustice and President of 
that Court, and with the Honourable 
Mr Justice V.R. Sammut, B.A., LL.D. 

His Honour the Acting Chief Justice 
and President of that Court shall sit in 
that Court for the hearing of appeals 
from decisions of the Oourt of Magis­
trates of Judicial Police for the Island 
of Malta in its civil jurisdiction. 

HER MAJESTY'S COURT OF CRJMTNAL 

APPEAL 

The Honourable Mr Justice G. 0. 
Refalo, LL.D., will, in addition to the 
duties hereby assigned to him and 
those already assigned to him by Go­
vernment Notice No. 735 of 12th 
October, 1973, also sit in Her Majesty's 
Court of Criminal Appeal with His 
Honour the Acting Chief Justice and 
President of that Court, and with the 
Honourable Mr Justice V. R. Sammut, 
B.A., LL.D., 

His Honour the Acting Chief Justice 
and President of that Court will con­
tinue to sit in that Court for the hear­
ing of appeals from decisions of the 
Courts of Magistrates of Judicial 
Police in their criminal jurisdiction. 

23rd April, 1974. 



It-23 ta' April, 1974] 

L-OGĦLA PREZZ TA' 
SOFT DRINKS 

(Regolamenti ta' l-1972 dwar il-Kontroll 
tal-Bejgħ ta' Oġġetti, Regolament 3) 

Ordni Nru. 163 

Id-Direttur tal-Kummerċ igħarraf illi 
l-ogħla prezzijiet li bihom jistgħu jinbie­
għu s-soft drinks li ġejjin bl-ingrossa 
u l jew bl-imnut għandhom, sakemm joħ­
roġ Ordni ieħor, ikunu kif ġej: -

Kinnie 
Lemonora 
Orangeora 
Mission Cola 

Oġġett 

Item 

Coca-Cola (6! uqijiet - 6! oz.) 

Coca-Cola (10 uqijiet - 10 oz.) 

Fanta 
7 Up (12-iI uqija - 12 oz.') 

7 Up (qisien oħra - other sjzes) 
Royal Crown Cola 
Diet Rite Coia 
Diet Rite Orange 
Trufrut 
Pepsi-Cola (6! uqijiet - 6f oz.) 

Pepsi-Cola (10 uqijiet - 10 oz.) 

Pepsi~Cola (1!2-iI 'Uqija - 12 oz.) 

Mirinda 
Teem 
Hi-Spot (7 uqijiet - 7 oz.) 

Hi-Spot (10 uqijiet - 10 oz.) 

Fabula (7 uqijiet - 7 oz.1) 

Fabula (10 uqijiet - 10 oz.) 

Spur Cola (7 'U!qijiet - 7 oz.) 

Spur \Cola (10 uqijiet - 10 oz.) 

Glamor (10 uqijiet - 10 oz.) ... 

L-Ordnijiet kollha ta' qabel li ma jaq­
blux ma' ta' hawn fuq huma b'dan im­
ħassrin safejn għandhom x'jaqsmu ma' 
l-oġġetti ta' hawn fuq. 

It-23 ta' April, 1974. 
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MAXIMUM PRICE OF 
SOFT DRINKS 

(Sale of Commodities (Control) 
Regulations 1972, Regulation 3) 

Order No. 163 

The Director of Trade notifies that 
the maximum iprices at which the fol­
lowing soft drinks may be sold by 
wholesaie and l or retail shalI', until fur­
ther Order, be as follows: :-

Prezz bl-Ingrossa Prezz bl-Imnut 
lill-Bejjiegħ bl-imnut lill-Konsumatur 

(It-Tużżana) (Kull Flixkun) 
Wholesale Price Retail Price 

to Retailer to Consumer 
(Per Dozen) (Per Bottle) 

35c 3c3 
37c 3c5 
37c 3c5 
37c 3c5 
35c 3c3 
37c 3c5 
37c 3c5 
42c 4c 
37c 3c5 
37c 3c5 
37c 3c5 
37c 3c5 
37c 3c5 
35c 3c3 
37c 3c5 
42c 4c 
42c 4c 
42c 4c 
35c 3c3 
37c 3c5 
35c 3c3 
37c 3c5 
35c 3c3 
37c 3c5 
37c 3c5 

Any previo'Us Orders inconsisitent 
with the above are her,eby repealed in 
so far as they refer to the above items. 

23rd April, 1974. 
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AVVIżlTAL-QORTI- COURT NOTICES 

BILLI MICHAEL FENECH, Marianna mart 
Joseph Vassallo, Emanuela mart John Mkallef, 
Thomas Fenech bħala rappreżentant leġittimu ta' 
·ibnu minuri Victor Fenech . ippreżentaw ċi­
tazzjoni (352/74/F.M.) fejn talbu korrezzjoni fl­
ATTI TAT-TWELID tagħhom fir-Reġistru Pub­
bliku. 

Kull min jidhklu li għandu interess u jrid 
jopponi dik it-talba b'dan l-avviż hu msejjaħ 
sabiex ifisser il-fehma tiegħu, b'nota li għandha 
tiġi ppreżentata fir-reġistru ta' dawn il-Qrati fi 
żmien ĦMISTAX-IL ĠURNATA mill-ħruġ ta' 
dan l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi :fiż-żmien fuq imsemmi jkunu ippre­
żentaw dik in-nota għandhom jiġu notifikati 
b'kopja taċ-ċitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil­
ġurnata li tiġi mogħtija għas-smiegħ tal-kawża. 

Reġistru tal-Qrati Superjuri tal-Maestà Tagħha 
r-Reġina, il-lum, 27 ta' Marzu, 1974. 

LOUIS VELLA 

Dep. Reġistratur. 

BILLI LUIGI SPITERI (BUSUTTIL) U Salvina 
mart Alfred Desira ppreżentaw ċitazzjoni 
(346/74/F.M.) fejn talbu korrezzjoniiiet fl-ATTI 
TAT-TWELID tagħhom u fl-ATT TAż-żWIEĠ 
ta' Salvina Desira fir-Reġistru Pubbliku. 

Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid 
jopponi dik it-talba, b'dan l-avviż hu msejjaħ 
sabiex ifisser ilr-fehma tiegħu, b'nota H għandha 
tiġi ppreżentata :fir-reġistru ta' dawn il-Qrati fi 
żmien t1mis.tax-il ġurnata mill-ħruġ ta' dan l-avviż 
fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi :fiż-żmien fuq imsemmi jkunu ippre­
żentaw Clik in-n'ota ghan<lhom jiġu notifikati 
b'kopja taċ-ċitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil­
ġurnata li tiġi moghtija għas-smiegħ tal-kawża. 

Reġistru tal-Qrati Superjuri tal-Maestà Tagħha 
Reġina, il-lum, 27 ta' Marzu, 1974. 

LOUIS VELLA 

Dep. Reġistratur 

[156] 

[157] 

Translqtion 

WHEREAS MICHAEL FENECH; Marianna 
wife of Joseph Vassallo, Emanuela wife of John 
Micallef, Thomas Fenech as lega! representative 
of his minor son Victor Fenech filed a Writ 
of Summons (352/74/F.M.) -d'emanding the cor­
redfon of thelr · ACTS OF. BIRTH in the Public 
Registry. 

Whoever may have an interest therein, and 
wishes to oppose that <lemand, is hereby called 
upon to do so, by means of a note to be filed 
in the Registry of these Courts within FIFTEEN 
DAYS from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall 
have filed such note, shal! be notified, by the 
service of a copy of the said writ of summons, 
of the day which will be appointed for the hear­
ing of the cause. 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, 
this 27th day of March, 1974. 

Translation 

LOUIS VELLA 

Dep. Registrar. 

WHEREAS LU!GI SPITERI (BUSUTTIL) and 
Salvina wife of Alfred Desira filed a writ of sum­
mons (346/74/F.M.) dernandin_g the correction of 
their ACTS OF BIRTH and of the ACT OF 
MARRIAGE of Salvina Desira in the Public 
Registry. 

Whoever may have an in:terest therein, and 
wishes to oppose that demand, is hereby called 
upon to do so, by means of a note to be filed 
in the Registry of these Courts within fifteen 
da.ys from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall 
have filed such note, shall be notified, by the 
service of a copy of ,the said writ of surnmons, 
of the day which will be appointed for the hear­
ing of the cause. 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, this 
27th day of March, 1974. 

LOUIS VELLA 

Dep. Registrar 
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